Dante Alighieri Inferno canto XIII (Babler-Zahradnicek)
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Na druhém biehu Nessus jeste nestal,
kdyz zase octli jsme se v hustém lese,
kterym se nevinula zadna cesta.

Ne zelen listi - barvu temnou nese,
ne hladké vétve - drsné, uzlovité,

ne sladké plody - trni s jedem tfese.
Takova houst’ by ani zvéii lité
nebyla vhod, jez v lesich od Ceciny
ke Cornetu se strani pudy zryté.

Zle Harpyje tam hnizdi mezi stiny,
jez predpovédi budouciho zmaru

od Strophad zapudili trojské syny:
Siroka kiidla, tvafe lidskych tvart,
na nohou spary, bficho operené

a k narkim uZzivaji zpévu daru.

,Nez zvidavost t& dale popozene,

véz, ze jsi v druhém pasmu toho kruhu
a vyjdes z tého fiSe zatracené

do désivého piscitého kruhu.

Nuz, dobfe hled’, a budes véci zfiti,

jez vite v fe¢ mou pujdou jisté k duhu.“
Ja ze vsech stran jsem vzdechy slysel zniti,
vSak nikde nevidél, kdo se tak hlasi,

a zmaten tim, uz dal jsem nechtél jiti.
Myslim, ze myslil, Ze ja myslim asi,

ze od lidi, ndm v krovi skrytych, vysly
ty precetné a prapodivné hlasy.

»Nuz,*“ pravil mi mtij Mistr, ,,ulomis-li
vétvicku tady s nékterého kmene,
spatfis, co duch tviij ted’ si nedomysli!*
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Natahnout ruku zvédavost mne Zene,
utrhnu snitku kefe velikého.

,,Pro¢ rves mne?* sly§im kmen a z ulomené
vétvicky stéka krev po kiie jeho.

Pak vola dale: ,,Pro¢ mé drasas tady?!
Coz nemas v duchu hnuti soucitného?
My lidé byli, ted’ jsme dfevin fady.

Mit vétsi soucit méla by tva ruka,

i kdyby nase duse byly hady!“

Tak jako zelena lou¢ zarem puka,

kdyz spaluje se jednim koncem doli,
vSak druhym vétru svéfuje sva muka,
tak z oné rany vychézeji spolu

i krev i slova vycitek i hnévu.

Ja snitku pustil v tleku a bolu.

,,Kdyby byl difiv moh’ véfit tomu zjevu,*
promluvil Viidce mij, ,,6 duse v muce,
jejz ja uz vylicil mu ve svém zpévu,
nebyl by na tebe tak vztahl ruce.

Ale ze neuvéfitelné zda se,

ja k ¢inu, jejz ted’ Zzelim, byl mu svtdce.
Nuz povéz mu, kdo jsi, by mohl zase
nahradou obnovit tvé jméno stmélé
nahofe na svété, kam vratit ma se.*

A pei: ,,Tvlj hovor 1akd mne tak viele,
ze mlcet nelze. Nezazlete slova,
jestliZze snad se rozhovoiim déle.

Jsem ten, jenz klice srdce Bedfichova
mél oba, jimi sam je otviraje

a s velkou slasti zaviraje znova,

by nemoh’ nikdo seznat jeho taje,

7e tepny jsem si porouchal a Zily,

tu slavnou sluzbu vérné konavaje.

Neb nevéstka, jez nikdy neodchyli
zrak chlipny od Césara, nefest dvor,
smrt spolecenstvi, v pfenestanstné chvili
proti mn¢ lidi popudila k vzdoru,

az popuzeni popudili pana,

ze misto v poctach zil jsem v smutném sporu.
Ta duSe ma, tak zvracenosti $tvana,
uniknout smrti chtéla v§emu tomu

a bez kiivd v kiivdu sob¢ byla hnana.
Prisaham pfii kofenech toho stromu,

Ze veérnost ja jsem neporusil panu,

jenz cti tak hoden, ani jeho domu.
Vsak opusti-li kdo z vas pekel branu,

vvvvv

jak zavist kdys ji zasadila ranu.*

Ustane v fe¢i. Basnik mij mi pravi:
»Neztracej casu! Ptej se ho, kdyz mléi,
ana to taz se, o cem chces$ mit zpravy.*
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Ja vsak: ,, Ty ptej se, at’ mé ponauci

vsem, co myslis, Ze ja mél bych znati -

ja nemohu, neb soucit tak mé muci.«

Tu zacal zas: ,,Kdyz tento ¢loveék ma ti

v tom vyhovét, o€ prosis s touhou v hlase,
zajaty duchu, mél bys ty mu dati

zvest o tom, jak sem duse dostava se,

do suki téch, a poveéz také, smis-li,

zda ktera z nich se vysvobodi zase.“

Tu mocné vzdechy z toho kmene vysly,
az v jejich zavanu mi slova znéla:
,»Povim, co zadny z vas si nedomysli!
KdyzZ rozvasnéna duse vyjde z t¢la,
od néhoz samovolné odtrhla se,
Minos ji v sedmém jicnu misto déla.
Do lesa nékam padné v kratkém Case,
kam slepa nahoda ji prave hodi,

a k ristu tam jak zrnko Spaldy ma se,
kli¢i a kefem hustym pak se rodi.
Harpyji hejno v listi se ji pase

a bol ji ptisobi i bol zni vodi.

My s ostatnimi vratime se zase,

vSak ve sva téla neod€jeme se;

¢eho sam zbavil ses, brat nemas na se.
Sem odvle¢eme je a v chmurném lese
at’ kazdy kef, jenz vézenim je duse,
ijeji télo ob&seno nese!

Co na ten strom ja dival jsem se tuse,
Ze néco jiného nam jesté povi,

hluk ozyval se, pozornost mou ruse,
az jako ten, kdo na ¢ihané lovi,

vidi, jak bézi kanec smeckou Stvany,
a funét slysi jej a praskat kiovi,

tak dva jsem uvid¢l, jak s levé strany
se Stvou, zveéf trnim zdrasana a hola,
az kousky vétsi vSude nalamany.
,PIjd’, smrti, ptijd’!“ v tom onen vpiedu vola,
a druhy, jemuz se to dlouh¢ zdalo:

Tvé nohy, Lano, nebyly tak zpola
obratné, kdyz se v Toppu k tanci hralo!*
Vsak jezto dech mu dosel bezpochyby,

v skupinu splynul s kfovim, jez tam stalo.
Za nimi les pln pst byl, jako kdyby

zli ¢erni chrti s feté€zu se hnali,

na dobrou kofist privabeni sliby.

Pak do toho, jenz lezel zuby tali

a udy jeho trhajice prudce

kus po kuse je lesem rozmetali.

Tu za ruku m¢ zase vzal mtj Vidce

a se mnou u kete se pozastavil,

jenz z krvavych ran marné plakal v muce.
,Giacomo ze Sant” Andrea,” on pravil,
,,c0 platna tobé byla pomoc moje?

Mam vinu ja, Ze tak jsi zivot stravil?*

A pak miij Mistr fekl nad nim stoje:

,0, kym jsi byval ty, jenz z kazdé rany
vyrazi$ s krvi bolna slova svoje?*

On fekl nam: ,,Kdo pfisli jste v ty strany
shlédnout mé pohanéni v hrize celé,

s jakou mé snitky byly rozmetény,
shriite je pod mdj kef, tak prosim viele.
Pochazim z mésta, které patrona si
prvniho vyménilo za Kititele,

a onen zlo mu proto stroji asi.

A kdyby na tom most¢ ptes proud Arna
nebyla zbyla stopa jeho krasy,

téch mestanti vSech prace blahodarna

z trosek, jez nechal Attila tam mstici,
obnovit mésto, byvala by marna.

Ja z domu udélal si Sibenici.*




